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nika, nego je bil Hozhevar, ki je iivel in delal, lahko refemo nod, in dan samé za svojo
solo, kateri je napésled frtvoval svoje adravie in Zivljenje!

Teda pokojnega Hozhevarja je poleg neskonéne priduosti didila %e druga krepost,
ki ni takd navadna pri visokih gospodih — didilo ga je zlasti njegovo dobro plemenito
srce! In to je pogladilo marsikatero ostrine strogih Solskih paragrafov bodisi masproti
mud];mm obginam, bodisi nasproti uéiteljem, ter marsikomu v sili naklonilo lepo pomod,

Ako pa je delovanje Hozhevarjevo raztezalo se ma vse strani nafega Solstva in je
bil v njegovih rokah zdruien do malega ves njega napredek, vender je moz tudi deloyal
tudi v drugih strokah svojega uradnifkega posla deloval neumomo deloval také vspeino, da
mu je zagotovljena hvaleinost vse deiele Kranjske in njenih prebivalcev, Slava vrlemu mdiu !

Levstik in Hozhevar, Levstik in pokojni vladni svetovalec IHozhevar sta bila
glavna prijatelja. Oba Laddana, znana iz Solskih let, hodila sta pozneje vsak svoj pot,
imela vsak svoj razliden posel, nista sicer mmogo obdevala, vender sta postala vselej, kadar
sta se srefala na ulicah, ter se dolgo menila o mestnih in zlasti — vélikoladkih do-
godkih. Ko je leta 1875. umrl Hozhevarjn ole, naprosil je Levstika, naj pokojniku
naredi grobmi napis. Lewvstik je prijatelju izpolnil proinjo. Dotitni napis na grobnem
spomeniku na vélikolakem pokopalidéi slive takd:

Spredaj se Cita:

» Daekaj podive
FARNEY HOCEVAR
iz Velikih Laié,
smer! . wowembre 1873, L
v Fd lefte svaje dobe,
de nperova fena
MARIFA PODBOF . vva
wmerla 6, oktobra 1865, I,

v 58, letwe svoje dobe «
Na levi strini:
sKritanski sva Fivela,

Otroke zvédsto preskrbéla,
Sosedom rada pomagdla,
Potrébmih nésva odganjdla
O znanec ljubi! prosi zdaj,
Da prideva v nebedki rajle
Na desni strdni:
slvalelen ves obili rod,
Ki Vaju korenin je cvétje,
Spominja Vaju se dobrdt:
Otrdei, vouki, sndhe, zétje
Solzé prelivajo za Vama,
Ki Vaju skriva tiha jama.e
Na zadnji strdni:
sVedni mir in pokoj
Vama daj milostivi Bog,
In vefna lu¢ Vama svetils
Solska slovnica slovenska. Kdor udi v 3oli slovenski Jezik, ali kdor pregleduje
raznovrstne Solske knjige nafe, ta bridko duti veliko zmeinjave v pravopisji, nepravilnost
v slovnifkih oblikal, zmedeni besedni red in nedoslednost v vsem pisanji, ki se koati
po raznovrstnib  uénih kujigah slovenskih, Zelja po dobri, dovrieni, recimo normaln’
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slovnici slovenski, kakerino je #e pred trinajstimi leti zahteval Stritar, postala je obina
neizogibna potreba, da storimo konec babilonski zmeinjavi v knjizni nadi slovendtini
zlasti pri Solskem pouku Nadejali smo se, da nas ]aneiiééva slovnica v novem Sketovem
izdanji v tem oziru vsaj nekoliko zjedini, in zategadelj smo veseli pozdravili novo knjigo.
Toda ko smo ji natandneje pretipali jetra in obisti — el je tudi ta up po vodi!
S to knjigo nam ni pomagano, zakaj ne, videli bodo bralei iz spisa g. prof. Lendovika v
denainji in v prihodnjih Stevilkah «Zvonovihs, Da Di se pa vender odpravila kvarna
nezloinost v pisavi, treba bode nove Solske slovnice ali vsaj novo predelane Janeiileve
slovnice. In da bi se dosegla toliko zaZelena zloinost in jedinost v pisavi, posvetoval je
g. prof, Lendoviek nedavno sSlovenskemu Narodus, naj bi se ob Vodnikovi slavnosti dné
29, in 30. junija sedli slovenski slovnidarji in uditelji v Ljubljani, ki bi se dogovorili o
dvojbenih slovnidkih stvaréh ter dolotili, katerim moZem naj se izrodi izdelovanje move
folske slovnice, S tem, pravi pisatelj, postavili bi Voduniku-slovnifarju najlepsl spomenik,

Ta nasvit ni naplen, toda po nadih mislih se vender ne dd izvrditl Vodnikova
slavnost bode prefumotna in odvradala bode nafo pozornost na druge strani. Za znanst-
vene razgovore takrat ne bode nt fasa, nl prave volje. Tudi si od takih dogovorov ne
obetamo mnogo sadd. Privaten zbor slovenskih slovnidarjev nikdar ne bode imel toliko
veljave, da bi se njega sklepom pokorili vsi uditelji nafi, Tudi nobeno drudtvo, niti
»Matica Slovenskae, ne more jih pripraviti do tega, To nas je izudila Zalostna izkusnja!
Kaké nam je postopati v tej stvdri, zato imamo jasen vzgled na Nemcih. Koliko let so
se shajali nemdki udenjaki, koliko se je popisalo tinte in popitja, koliko so se trudili
posamezniki in ufena drudtva, da Dbi dosegli jedinost v nemékem pravopisw. Ni se jim
posredilo, dokler pruski naudni minister Puttkammer ni posegel vines ter ni na podstavi
dognanih nadel ukazal vsem folam in wradom, kakd jim je pisati, In kaj je bilo v Av
striji drugage? Kakina zmelnjava je gledé pravopisja vladala po vseh nemskih Zolskih
kujigah, in ves trud dunajskega drudtva sMittelschulee in raznih uéiteljev in ucenjakov,
doscdi zloinost, bil je brezuspelen, dokler ni visoko ¢ kr. nauéno ministerstvo indalo
kujizice »Regeln und Warterverzeichnis fiir die deutsche Rechtschreibunge ter leta 1879,
ukazalo, da je ta pravila rabiti po wvseh Bolah, pri vsch disciplinah po vseh 3olskih
knjigah. In kakd hitro se je dosegla jedinost, ko je bila zapria pot v dole vsaki knjigi,
ki ni uravnava po uradnem pravopisu.

Tudi pri nas se mora te stvari lotiti Jfolske odlastwe, in ker se ni nadejati, da bi
s¢ visoko nauéno ministerstvo pobrinilo za slovenski pravopis, bilo bi najprimemeje, ko bi
visoki c. kr. deelni Solski svét kranjski z ozirom na nedoslednost in zmeinjavo, ki se
fopiri gledé pravopisia, slovnitkih oblik in hesednega reda po vseh “ufnih  knjigah za
ljudske in za srednje Sole in uvaiujé veliko nepriliko, katero mora ia zmeinjava pro-
varodevati pri pouku, sklical na prosvit nekeliko uliteljev slovenskega jezika, dal po
njih doloditi vse preporne stvari v nadi pisavi, potem pa poskrbel za to, da se spide
folska slovnica slovenska po gotovih dognanih naZelih in da se ne uvede niti v ljudske,
niti v srednje fole nobena udna knjiga, ki se me drii te uradme slovnice. O tej priliki
bi se tudi lehko kij pomenili o uinem &rteli za slovenski jezik po nadih srednjih Solah.
Stirideset let se poudnje e sloven3éina na srednjih nadih Solah, pa se ¥e mismo dokopali
niti do uénega ériefa, niti do potrebuih knjig, ampak vsak utitelj udi sloveni&ino, kakor
se mu ljubi in kakor vé in zna. Cas je, da bi se tudi v tem oziru stvar dognala, kako
in kaj je uditi v oble, kaké in kaj pe posamesznih ragredih.

Godec. Poleg ndrodue pravljice o Vrbskem jereru. Spisal Anfor Funtek. Natisnila
in zalozila Ig. pl. Kleinmayr & Fedor Bamberg v Ljubljani. 1889, m. 8, r1oo str. Cena
nevezani knjirici 1 gld, 20 kv, krasno vesani ¢ gld, 8o kv,
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